CUI30SS BCB-30X

Pedal Board

Beispiele fiir den Einbau von Effektgeraten

Bedienungsanleitung

Deutsch

Lesen Sie zuerst die Abschnitte ,SICHERHEITSHINWEISE” und ,WICHTIGE HINWEISE". Lesen Sie dann diese Anleitung ganz durch,
um sich mit allen Funktionen des Geréts vertraut zu machen. Bewahren Sie die Anleitung zu Referenzzwecken auf.

SICHERHEITSHINWEISE

Durch Schneiden der beigefiigten Unterlage in Form der verwendeten Effektgerédte konnen Sie die Kabel verbergen und das Layout tibersichtlich gestalten.

W Beispiel 1 W Beispiel 2

W Beispiel 3
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Weitere Informationen zum BCB-30X finden Sie auf der

[ — (

BOSS-Internetseite.

https://www.boss.info/global/
products/bcb-30x/

Informationen zu BOSS-Kabeln finden Sie auf der BOSS-
Internetseite (Zubehor).

https://www.boss.info/global/

Do It Yourself 1 (Zuschneiden der Unterlage)

Wenn Sie Compact-Pedale einbauen mdchten, kénnen Sie Zeit sparen, indem Sie die vorgegebenen
Ausschnitte entfernen. Die Ausschnitte links und rechts der Unterlage bezeichnen die Positionen, die
oberhalb der Kabelfiihrungen liegen (Stellen, an denen lange Kabel verborgen werden), wenn das Pedal
im Case eingebaut wird. Verwenden Sie diese Ausschnitte, wenn Sie sich entscheiden, wo die Effektgerdte
positioniert werden sollen und schneiden Sie die Unterlage so zu, dass die Kabel ordentlich untergebracht
werden kénnen, wenn Sie die Effektgerate einbauen.

* Wenn Sie die Unterlage mit einem Messer schneiden, achten Sie darauf, sich nicht zu verletzen.
* Achten Sie darauf, dass das Messer beim Schneiden nicht die Gerate bzw. Kabel beschadigt.

Ausscllmitte

—

S e ) b

N

N\
Kabelfiihrung

L 1 L 4L J

Unterlage

0 o e I

* Regeln Sie die Lautstarke auf Minimum und lassen Sie die Gerate ausgeschaltet, bevor Sie diese anschlieen.

* Wenn Sie die Verbindungen vorgenommen haben, miissen Sie die Geréte in der vorgeschriebenen Reihenfolge
einschalten, um eventuellen Fehlfunktionen oder Beschadigungen (z.B. der Lautsprecher) vorzubeugen.

den Verstarker zuletzt einschalten.

den Verstérker zuerst ausschalten.

beim Einschalten:
beim Ausschalten:

© 2020 Roland Corporation

Wenn das parallele Stromversorgungskabel und die langen Patch-Kabel an der Kabelfiihrung ausgerichtet

» categories/accessories/boss_cables/

sind, kdnnen die Kabel ordentlich verlegt werden.
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Kabelfiihrung

Um den Deckel abzunehmen, heben Sie diesen senkrecht an und driicken Sie ihn nach unten (siehe Abbildung).

Technische Daten

Abmessungen 330 (W) x 307 (D) x 100 (H) mm
:;I:‘r::ssungen 66 (H) mm
Gewicht 1,3 kg
4-pin Parallel DC-Kabel x 1
Beigefiigtes Unterlage mit vorgegebenen Ausschnitten
Zubehor (Dicke: 10 mm) x1
Bedienungsanleitung
o AC-Adapter: PSA-Serie
Zusatzliches . .
Zubehér Unterlage mit vorgegebenen Ausschnitten

(Dicke: 10 mm)

* Dieses Dokument beschreibt die technischen Daten des Produkts bei Verdffentlichung dieses Dokuments.
Gdf. aktualisierte Informationen zu diesem Produkt finden Sie auf der Roland-Internetseite.

| ANWEISUNGEN ZUR VERMEIDUNG VON FEUER, ELEKTRISCHEM SCHLAG ODER PERSONENSCHADEN |

Uber die Hinweise /A WARNUNG und A\ ACHTUNG

Uber die Symbole

/A\WARNUNG

Wird fiir Anweisungen verwendet, die
den Anwender vor Lebensgefahr oder der

Anwendung des Gerats warnen sollen.

N\ ACHTUNG

Wird fiir Anweisungen verwendet, die den
Anwender vor Verletzungsgefahr oder der
Méglichkeit von Sachbeschadigung bei falscher ®
Anwendung des Gerates warnen sollen.

* Als Sachbeschadigung werden Schaden
oder andere unerwiinschte Auswirkungen
bezeichnet, die sich auf Haus/Wohnung und
die darin enthaltene Einrichtung sowie
Nutz- oder Haustiere beziehen.

Das Symbol /\ weist den Anwender auf wichtige Anweisungen
oder Warnungen hin. Die genaue Bedeutung des Symbols ist an
Méglichkeit schwerer Verletzungen bei falscher A der Abbildung innerhalb des Dreiecks zu erkennen. Im Falle des
links abgebildeten Symbols sind dies allgemeine Vorsichtsmaf3-
nahmen, Warnungen oder Gefahrenhinweise.

Das Symbol ® weist den Anwender auf Vorgénge hin, die niemals
ausgefiihrt werden dirfen (verboten sind). Welcher Vorgang genau
nicht ausgefiihrt werden soll, ist an der Abbildung innerhalb des

Kreises zu erkennen. Im Falle des links abgebildeten Symbols bedeutet
es hier, dass das Gerat niemals auseinander genommen werden darf.

Das Symbol @ weist den Anwender auf Vorgénge hin, die
ausgefiihrt werden miissen. Welcher Vorgang genau ausgefiihrt
% werden soll, ist an der Abbildung innerhalb des Kreises zu
erkennen. Im Falle des links abgebildeten Symbols bedeutet es
hier, dass das Netzkabel aus der Steckdose gezogen werden muss.

BEACHTEN SIE IMMER FOLGENDES

/\ WARNUNG

AWARNUNG

/\ VORSICHT

Gerét nicht auseinander bauen bzw.
modifizieren

Nehmen Sie keine Verdanderungen

am Gerat vor, da ansonsten
Fehlfunktionen auftreten kénnen.
Ausnahmen sind Situationen,

in denen Sie in der Bedienungsanleitung
ausdricklich darauf hingewiesen werden.
Andernfalls kdnnen Beschadigungen oder
Fehlfunktionen auftreten.

Reparaturen nicht selbst ausfiithren

®

Eine Liste der Roland Service Center und
Roland-Vertragspartner finden Sie auf der
Roland-Internetseite:

Keine instabilen Flachen

Kontaktieren Sie fiir
Reparaturanfragen lhren Roland-
Vertragspartner oder ein Roland
Service Center.

Andernfalls kdnnen Verletzungen

auftreten, wenn das Gerat umkippt o
oder herunterfallt.

Positionierung

« Abhangig vom Material und der
Oberflichentemperatur der Abstellflache
kénnen die GummifiiBe an der Unterseite
des Geréts Abdriicke erzeugen, die eventuell
nicht mehr zu beseitigen sind.

Reinigung

« Verwenden Sie keinesfalls Benzin,
Verdiinnung, Alkohol oder dhnliche Mittel,
da die Gerateoberflache verfarbt oder
beschédigt werden kann.

Vermeiden Sie Umgeb

- extremen Temperaturen (z B.
direkte Sonneneinstrahlung, direkte %
Néhe zu einem Heizkorper)

zu hoher Luftfeuchtigkeit (z.B.

feuchte Raume, nasse FuBboden) N2
« Dampf oder Rauch N
« Rauchentwicklung
« Regen

starker Staubentwicklung
starker Vibration und Instabilitét

schlechter Beliiftung

Kinder vor Verletzungen schiitzen

Gerét nicht fallen lassen oder zu starker
Belastung aussetzen

Beschadigungen oder ®
Fehlfunktionen auftreten.

Wenn Kinder das Gerat bedienen,
sollte immer eine erwachsene
Aufsichtsperson anwesend sein.

Andernfalls konnen

WICHTIGE HINWEISE

Zusitzliche Hinweise

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
entsprechend der gesetzlichen gltigen
Bestimmungen.

Achten Sie darauf, sich bei Offnen bzw.
SchlieBen des Deckels nicht die Finger durch
Einklemmen zwischen dem Case und den
beweglichen Teilen zu verletzen. Kinder
sollten das Gerét nur unter Aufsicht einer
erwachsenen Person bedienen.

For EU Countries

Manufacturer: Roland Corporation
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For EU Countries ﬁ

This symbol indicaes thatin EU couniris, tis product mus be allected
separately from household waste, as defined in each region. Products
Dearing this symbol must notbe discarded together with houschold waste

en muss geml den regionalen

Dieses Symbol bedeute, dass dieses Produkt in EU-Linden getrennt
vom Hau\muH gesami
nete Produke diirfen
den.

Best

C
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Giectives on vigueur dans chacun de ces py oduits pmmm ce
symbole ne doivent pas étre mis au rebut avec les ordures ménagéres.

che nei

della Comunita europea que:
d

questo simbolo non devono essere smali ihsieme 1 ittt domesti
Ai sensi dellart. 13 del D.Lgs. 25 luglio 2005 n. 151

que en los paises de la Union Europea este producto
e e losrsiduos domeésticos.al como sié

2. Los productos con este simbolo no se deben

o los esiduos domésticos.

Este simbolo indica que nos paises da UE, a recolha deste produto
deverd ser fet separaduments do fixo doméstico, de seordo com ox
regulamentos de cada regido. Os produtos que apresentem este simbolo
o deverdio Ser shminados Juntamente com o hxo domésico.

Dit symbool geeft aan dat in landen van de EU dit product gescheiden
van huishoudelijk afval moet worden aangeboden, zoals bepaald per
gemeente of

mogen niet s

Producten die van dit symbool zijn voorzien,
met huishoudelijk afval worden verwijderd.

Dette symbol any i EU-lande skal dette produkt opsamles adskilt
fra husholdnings m defineret i hver enkelt region. Produkter
med dette symbol mi ikke smides ud sammen med husholdningsaffald.

Dette symbolet indikerer at produktet ma behandles som s wia

EU-land, iht. tl retningslinjer for den enkelte regionen. og ikke kastes
sammen med vanlig husholdningsavfall. Produkter som er merket med
dette symbolet, ma ikke kastes sammen med vanlig

e Symbolen anger att i EU-lander méste den hiir produkten kasseras

e a
Sy
krajach UE produktu nie nalezy wyrz

Sis simbolis rodo, kad ES 3
atskirai nuo buitiniy atliek:
0 Sis \mxbal\ norada, ka ES valstis o produktu jaievic atseviski no

e Ta simbol oznatuje. da e treba proizvod v di

separat frén hushallsavfall, i enlighet med varje regions bestimmelser.
Produkter med den har symbolen far inte kasseras tillsammans med
hushallsavfal

Tamd merkinti ilmaisee, etté tuote on EU-maissa keréttiva erilliin
kotitalousjtteisté kunkin alueen voimassa olevien mérdysten
mokaisest. Tals merkinnill varusetuja ottit i sua hivinss
kotitalousjtteiden mukan

szimbolum azt Jdcnn terméket a

ol oznacza, 7e zgodnie 7 regy

mi w odpowiednim regionie, w
€ z odpadami domowymi.
Produkt6w opatrzonych tym symbolem nie mozna utylizowad razem z
odpadami domowyrmi

symbol udivi.
od dometha o

ol vyjadruje, Ze v krajindch EU sa musi zber tohto produktu

ddeiene od domového odpadu, podFa nariaden platnych v
étnej krajine. Produkty s tymto symbolom sa nesmi vyhadzovat’

spolu s domovym odpadom

See siimbol nii
koguda, nii nagu on
miirgitud tooteid i

L maades tuleb sce toode olemprigist eraldi
as madratletud
koos olmepri

is produkiasturi bt surenkamay
ickviename regione. Siuo
simboliu pazenklint produktai neturi S0 Smetam Kar ou butinémis
atli

majsaimniccibas atkritumiem, ki noteikts katrd regiona. Produktus ar So

simbolu nedrikst izmest kopa ar majsaimniecibas atkritumiem.

EU zbirati logeno od
egiji. Proizvoda s
kimi odpadki.

gospodinjskih odpadko
tem znakom ni dovolje

kot je doloeno v
zati skupaj 7 gospo

v 0 Digowy 10 CUTEUIEND

WA e ot v ool

Nicht auf das Gerit stellen oder schwere
inde darauf abstell

Andernfalls kdnnen Verletzungen
auftreten, wenn das Gerat umkippt
oder herunterfallt.
Nicht die Finger bzw. Hande verletzen
Wenn Sie eines der folgenden
beweglichen Teile anfassen bzw.
betatigen, achten Sie darauf, sich
nicht die Finger zu verletzen. Kinder
sollten das Gerat nur unter Aufsicht einer
erwachsenen Person bedienen.
« Deckel
« Wenn Sie die Unterlage mit einem Messer
schneiden, achten Sie darauf, sich nicht zu
verletzen.
« Achten Sie darauf, dass das Messer beim
Schneiden nicht die Geréte bzw. Kabel
beschadigt.

Hinweise zu Copyrights und
Warenzeichen

« Roland und BOSS sind eingetragene
Warenzeichen bzw. Warenzeichen der
Roland Corporation in den USA und/oder
anderen Landern.

Alle anderen Firmennamen und
Produktbezeichnungen sind eingetragene
Warenzeichen bzw. Warenzeichen des
Inhabers der jeweiligen Namensrechte.
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